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Introduccion

El Centro Nacional de Referencia Spain de SNOMED CT incorpora a su cartera de productos Lexicon, que
contiene el léxico de SNOMED CT con todas las palabras obtenidas en un andlisis de las descripciones
incluidas en las diferentes ediciones en espafiol de SNOMED CT.

e Spanish Edition (traduccidn al espafiol de la International Edition): 1.018.773 descripciones.
® Extension para Espafia: 28.977 descripciones.
e Extension para Espafia de Medicamentos: 32.181 descripciones.

Los destinatarios de este producto son todos aquellos particulares, empresas y organizaciones de cualquier
tipo que son licenciatarios de SNOMED CT y estan interesados en recursos que puedan dar soporte a
métodos de busqueda eficientes y rapidos de la terminologia.

Las herramientas y recursos de apoyo al uso de idiomas, dialectos y vocabularios de dominio en bldsquedas
tienen un alto impacto en la usabilidad de la terminologia por parte de los usuarios finales, por lo que esta
funcionalidad debe ser contemplada de forma prioritaria en los proyectos de implantacién de SNOMED CT
(para mas informacion SNOMED International publica una Guia con aspectos relevantes para la busqueda y
registro de informaciéon: SNOMED CT Search and Data Entry Guide).

Contenido

Este documento describe la estructura de los ficheros que se publican en el paquete de distribucion y el
contenido que se incluye o puede incluir en los mismos.

Este nuevo producto se encuentra disponible en el Area de Descargas de SNOMED CT
(https://snomed-ct.msssi.es/snomed-ct/solicitudLicencia.do). El paquete se libera con el nombre Lexicon
SNOMED CT e incluye un archivo comprimido denominado xder2_lexiconSpain_es-ES_AAAAMMDD, que
contiene los siguientes ficheros:

xder2_lexicon_es-ES_ AAAAMMDD.txt
xder2_lexicon_equivalents_es-ES_AAAAMMDD.txt
xder2_lexicon_excluded_es-ES_AAAAMMDD.txt

El compromiso del CNR de SNOMED CT para Espafia es publicar nuevas versiones del producto anualmente,
actualizando Lexicon con los contenidos de las nuevas versiones de los productos SNOMED CT en espafiol
gue se vayan publicando.

Tabla Lexicon

Contiene las diferentes palabras que conforman el léxico de SNOMED CT en espaiiol. La version actual
incluye 116.705 palabras diferentes y el nimero de apariciones de cada una de ellas en el conjunto de las
descripciones analizadas. Las palabras incluidas distinguen entre formas acentuadas y no acentuadas, o las
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gue contienen otras marcas diacriticas o caracteres de alfabeto ndrdico, y se separan de acuerdo al uso de
mayusculas o minusculas. Por ejemplo, tacrolimus es diferente de tacrélimus. Las palabras con grafia
incorrecta estan incluidas en el léxico. Se estima que un 3% de las palabras tienen grafia incorrecta. De
hecho el léxico ya se estd utilizando para un proceso de mejora continua de la calidad ortogréfica, de
acuerdo a las reglas del Espafiol de Espaia.

tipo campo detalle
key token String. Palabra que forman parte del Iéxico.
data n Integer. NUmero de apariciones de la palabra en los términos de SNOMED CT.

Tabla Palabras Excluidas

El fichero de palabras excluidas (stop-words) incluye una lista de palabras que deberian ser excluidas de la
lista de posibles palabras clave y claves duales en los sistemas de busqueda. Este contenido esta disefiado
para soportar busqueda rdpida, aunque puede tener otros usos como por ejemplo ser utilizado en cruces
con lenguaje natural para anotacion y marcado de entidades nombradas.

tipo campo detalle

key languageCode String. Identifica el lenguaje o dialecto para el que la palabra es excluida de la
generacion de palabras claves.
Para la codificacién de idioma se utiliza la codificacion ISO-639-1, con cédigos
de 2 caracteres en minusculas.

key keyWord String. Palabra excluida, de una longitud maxima de 8 caracteres

La seleccién de palabras se realiza manualmente sobre la base de un conjunto de candidatas: alta
frecuencia, longitud corta, POS de alta frecuencia (preposiciones, articulos).

Tabla Palabras Equivalentes

La tabla se estructura como un conjunto de sindnimos que comparten un mismo wordBlockNumber. Este
contenido soporta busquedas mejoradas basadas en palabras relacionadas semanticamente, con
posibilidad de incluir diferentes tipos de relaciones semanticas.

tipo campo detalle

key wordBlockNumber Integer. Compartido por un conjunto de palabras o frases equivalentes, que
tienen un significado idéntico o similar.

key wordText String. Una palabra, n-grama, acrénimo o abreviacién que es equivalente al
wordText de otras filas que comparten el mismo wordBlockNumber.
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data wordType Integer. Indica el tipo de equivalencia. Posibles valores:

e 0 no especificado
o 1 palabras con variaciones
o 2 palabras equivalentes
e 3 abreviaciones o acrénimos
o 4 n-gramas equivalentes
data wordRole Integer. Indica el rol usual de esta palabra, informacidn a considerar, por

ejemplo, si se intenta buscar una expresion post-coordinada de conceptos
gue coincida con una frase. Posibles valores:
e 0 no especificado
calificador general
topografia
calificador de topografia
objeto (incluye organismos o sustancias)
accion
unidad de medida

e 6 6 o o o
O uh WN B

Nota: todas las palabras con el mismo wordBlockNumber deben tener el
mismo wordRole.

El contenido de este fichero de palabras equivalentes tiene valor en la ayuda a la implantaciéon de
busquedas mejoradas en la terminologia en espafiol. Otro uso del mismo es la resolucién de variaciones
locales del idioma, ya que permite reducir la necesidad de afiadir nuevas descripciones y sinénimos en las
extensiones locales.

En la versién actual, este fichero se publica sin contenido o conteniendo solamente entradas a modo de
ejemplo. En préximas versiones se ira poblando con dos tipos de contenidos:

® Acrénimos y sus descripciones.
e (asi sindbnimos: grupos que contengan palabras diferentes pero con lemas relacionados (ej.: higado,
hepatico, hepatica)

Fin del documento.
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